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(!) Az orosz trónörökösnek s neje a dán 
királyiány, utáni rokonainak látogatása fog- 

lalkoztatja a kedélyeket s a különböző egyé- 
nek, általános gondolkozási irányukhoz ké- 
pest, különböző okoskodásokat kapcsolnak e 
látogatás tényéhez. 

Az egyik, szokott pessimisticus hajlamá- 
hoz képest, már a három császár szövetségé- 
nek fölujitását hirdeti s illetőleg valószinü- 

nnek tartja, hogy a német és osztrák-magyar 
monarchia iménti közeledése is elhidegülés- 
nek ad helyet, nem lévén elképzelhető, hogy 
Németország szövetségben maradjon oly ál- 
lammal, a mely az épen Francziaországból 
jövő orosz trónörököst személyes barátsággal 
fogadja. Támogatják az illetők ezt a fölte- 
vésüket annak a köztudomásu ténynek föl- 
emlitésével, hogy az orosz czarewits a leg- 
konokabb ellenszenvvel, sőt gyülölettel visel- 
tetik minden ellen, a mi német; ismét föl- 
melegitvén a tavaly-előtti pletykát, hogy ő 
ensége, a minden oroszok leendő czárja, 

falhoz vágta champagneis poharát, midőn a 
német császár egészségére kell vala kiüritnie. 

A másik részen, épen e notorius német- 
gyülöletre hivatkozva vonják a homlokegye- 

nest ellenkező következtetést, mely szerint a 
trónörökös bécsi s pár nap multán bekövet- 
kezendő berlini látogatása azt tanusitá, hogy 
a monarchiánk s Németország között létesült 
Urvendetes közeledés már is megtermé a várt 

gyümölcsöket, mert lám, minden német-gyü- 
lölete mellett is képtelennek érzi magát a 
panszlavizmusért bolonduló czarewits Bécsbe 
és Berlinbe zarándokolni s kérlelni a két né- 
met császárt, hogy ne zárják ki szövetsé- 
gükből. 

A félhivatalosok, természetesen, a kö- 
zépútat követik s jó szerével nem állhatván 
sem az egyik, sem a másik nézet vitatói 
pártjára, a strucz-politika kényelmes expedi- 
enséhez folyamodnak, egyszerüen eltagadván 
minden politikai jelentőségét az egész bécsi 

íútnak s csak egyszerü udvariaskodási tény- 
nnek akarván feltüntetni az egészet, a barát- 

ságos császári ház e sarja részéről, ki amugy 
1s osztrák területre jövén, komoly sértés nél- 
kül nem igen kerülhette volna el a fejedel- 
mi nagybátya meglátogatását. 

Mindazonáltal tény, hogy a bekövetke- 
zett látogatást diplomatiai jegyzék-váltások 
előzték meg, és pedig olyanok, a melyekről, 
elején legalább, nem lehetett tudni, ha fog- 
nak-e sikerre vezetni - erre látszanak utal- 
ni, azok az utóbbi napokban ellenmondó hi- 
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Cheduliez itot. 

Második rész. 

(Folytatás.) 

- A levél szavaj, gondolta magában Verez 
asszony ; oka van ismételni azt. Azután hangosan 

folytatá: 
- Marguis ur, mondja csak mi tehát az 

a titok? 

- Ej! asszonyom, szólt a marduis mere- 

ven tekintve rá, kegyed nagyon okos asszony és 
oly emberek körében él, kik hieroglyphákat tud- 

nak kibetüzni. Nagyon félek, hogy lelkembe ol- 
vasott. 

- Ön tulbecsüli éleslátásomat; épen sem- 

MPEP 

Penneville úr állit, hogy önnek valami titka van? 

- Talán, történetesen ccsém kitalálta vol- 
na e titkot? Kegyed elnémit, ő a világon a leg- 

utolsó, a kinek meggyónnám azt! 
- Ezt könnyen elhiszem, gondolta magá- 

ban Verezné. Most kiugrattuk a nyulat a bo- 
korból. 

mit sem találtam ki. Lássuk, igaz volna-e, mit 

rek, hogy jón, és hogy nem jáón a magas 
vendég. 

Tény, továbbá, hogy a sokban ellen- 
tétes irányban haladó két orosz vezér-dip- 
lomata megválása hivatalából épen most, 
e látogatás idejen indult megvalósulásnak, a 
mihez szintén nem épen minden alap nélkül 
való combinatiókat lehetifüzni s végül tény, 
hogy nem csak a félhivatalos, hanem még a 
hivatalos orosz lapok is oly kirivó módon 
folytatták a legutóbbi időkig a Németország 
és monarchiánk elleni harczias csaholást, 
hogy evel szemben s épen most alig sike- 
rülhet épen csak udvariaskodási tény sziné- 
ben tüntetni föl ezt az egész bécsi s berli- 
ni látogatást. 

Ám az iránt tisztában lehetünk, hogy 
ha valahol nem: legkevésbbé Oroszországgal 
szemben fölösleges akár a tulságos ovakodás 
is - valamint a felől sem foroghat semmi 
kétség fön, hogy azok az okok, melyek Né- 
metországot s monarchiánkat a legközvetet- 
lenebb közelbe hozták az utóbbi időben, meg 
nem semmisülhetnek az orosz trónörökös, a 
dán királyi pár és Cumberland herczeg lá- 
togatása által. A nemzetközi viszonyokat 
amugy sem a fejedelmek családi összekötte- 
tései szabályozzák, példa rá, épen az orosz- 
dán-angol sógorság-komaság. Nem hihető, 
tehát, hogy a tiszta arany éteszközökről el- 
fogyasztott bécsi udvari ebéd megronthassa 
azt, mit évek hosszu során folytatott kül- 
ügyi politikánk Berlinben, előnyünkre, elő- 

idézni birt.... 

Az uj kisérlet. 
II. 

Meg kell adni: a Magyar Polgár, ha vala- 
kira foga van - mint Gonosz Pista mondja - fá- 

radhatatlan a támadásban, a legkisebb dolgot is 

eletánttá fújja fel, sőt szükség esetében még a leg- 

vakmerőpb ferditésektől sem riad vissza. 

Abban a hecczben is, melyet Molnár György 

ellen inditott, s mely a „Kolozsvári szinház ügye" 

ezim alatti czikkekben culminál, alig tudott vala- 

mit felhozni, Molnár művezetősége ellen, ami ne 

lenne vagy a ráfogások, vagy a tulhajtás catego- 
riájába sorolható. ; 

Három kifogása van a Magyar Polgárnak 
Molnár ellen s e háromból akarja dedukálni, hogy 

Molnár nem felelt meg a hozzá kötött várakozás- 

nak, hogy helyzetét tarthatatlanná tette, egyszó- 

val, hogy nem állja meg a helyét. 
Legnagyobb kifogása az, hogy Molnár féroz- 

müvekkel traktálja a közönséget, nagy reclameo- 

kat csap, a meglevő erőket a szereposztásnál nem 
............... .. 

használja fel czélszerüen; s mindezek következté- 

ben a közönség érdekeltsége csökken. 

Mindmegannyi tulhajtás és ferdités. 
Sőt több mint ferdités: az amit a közönsé- 

ges életben hazugságnak neveznek. 
Mert minek nevezzük azt, hogy a közönség 

érdekeltsége, a szinházat látogatók száma fogy? 

Hiszen a nyári saisonban akkora közönség látogat- 

ta az előadásokat, a mennyi soha azelőtt, sem Be- 

nedek, sem Kovács Gyula alatt. 

Ezt csak a roszakarat vagy bárgyuság ta- 

gadhatja . 

De a Magyar Polgár ellen bizonyit maga a 

szinházi pénztár, melynek brutto-bevételei messze 

meghaladták a tavalyi nyári saison bevételeit. 

De hát minek is bizonyitgatnunk azt, 

mire Kolozsvártt mindenki tanu? Mindenki tud- 

ja, hogy Molnár fel tudta kelteni és folyvást ébe- 

ren tartani az egész nyári saison alatt a szinház- 

látogató közönség érdekeltségét; mindenki tanus- 

kodhatik amellett, hogy hányszor volt és mind- 
egyre volt „teles ház; hogy hányan kezdettek jár- 

ni ismét szinbázba azok közül, kik a mult évben 

feléje sem néztek a szinháznak. 
Hogy azonban mennyire vakmerő a M. Pol- 

gár ez irányu ráfogása: legjobban bizonyitja a té- 

li saison. Oktober hónapban 1878.ban a bérlet- 

tel együtt bevett a szinházi pénztár 4768 frt 

30 ket, ellenben az idén (1879-ben) 5594 frt 20 

krt; tehát a mult évvel szemben az idén e 

hónap javára épen 825 Irt 90 kr. bevé- 

teli többlet volt. Emellett az idén oktoberben 

a bérletből 1400 frt bevétől volt, s ez 

novemberben már 2000 frtra emelkedett, 

tehát épen 600 frttal. 
Nós, hát merészli-é a M. Polgár e számok- 

kal szemben is azt állitni, hogy a közönség érde- 

keltsége, a szinházba járók száma „lassankint fogy"? 

Persze erre azt replikázhatja, hogy hiszen 

mégis van deficit, van elégszer gyakran üres ház. 

Mindkettőre megfeleltünk mult czikkünkben. 

Egy olyan városban, mely egész éven át hordozza 

egy több mint száz tagból álló szintársulat terhét, 

absolut lehetetlenség minden nap tele házat köve- 
telni. Ez absurdum, nem volt soha s nem is lesz 

soha; mert itt csak egy közönség van, az meg 

olyan, hogy még a legremekebb darabot is alig 

nézi meg kétszer-háromszor; s csak egy-egy phae- 

nomenalis szindarabbal esik meg - p. o. a Falu 
rosszával - hogy égy év alatt 10-15-szőr csi- 

náljon tele házat. Ámde Falu rossza nem terem 
mindennap. 

Különben nincs is mit sokat foglalkoznunk 

a M. Polgár kézzelfogható ráfogásával. Beszélnek 

helyettünk a számok ! : 

Ami a gyengébb darabokat illeti, meg a re- 

clame-okat: nem is lehet mind csupa remekmü- 
veket szinrehozni egyszerüen azért, mert az iro- 

dalom sem tud produkálni. A közönség pedig mind- 
e............... 

Gyengén megszoritotta a marduis karját s 

igy szólt hozzá: - Annyi bizonyos, hogy nem 

értem szavait és pedig nagyon óhajtom megérte- 
ni. Teljességgel nem akarja előttem fölfedezni e 
borzasztó titkot ? ; 

- Soha, asszonyom, soha. Még nem feled- 
tem el egészen a tiszteletet, melylyel fehér hajam- 
nak tartozom, ettől félek; azt akarja, hogy el- 

törülhetlen nevetségességgel tetézzem ősz für- 
teimet ? 

toritó pillantást vetve reá. 
És, aztán, ön kigunyolna Horacs előtt, 

Először történik ez életben, hogy a nagybátya, 
remeg unokaöcscse előtt. 

- Ezuttal le kell mondani róla, mondta 

magában Verez asszony némi boszszusággal, ősz 

haja és öcscse miatt vonakodik. Mindaddig nem 
fog nyilatkozni, mig a másik vissza nem vonul. 

Kis szünet után, fennhangon folytatta: - 

Marguis úr, ha kevésbbé lett volna ön fukar lá- 

togatásaival, ez nagy tisztesség s egyszersmind 
öröm lett volna reánk nézve, mert nagyon vágy- 
am már bizonyos nyugtalanságomról beszélni őn- 

nel, mi igen izgat. Nekem is van titkom, nem 

csak önnek, s szeretaém őönnel bizalmasan közöl- 

ni. Igen, nehány nap óta igen aggodalmas va- 

gyok. Penneville úr, kinek az a rossz szokása, 
hogy mindent a mit hall, elszokott mondani... 

- Nagyon rosz szokás, 
tettem neki ezért szemrehányást. 

- A nélkül, hogy megjavitotta volna őt, 

folytatta Verezné, mert csak most is elbeszélt 

nekünk szóról-szóra egy oly párbeszédet, melyet 

önnel folytatott a nélkül, hogy legkevésbé is tar- 
tózkodnék őszintén elmondani nekünk azokat az 
aggodalmas kételyeket, melyek önben, házassá- 

valóban, gyakran 

gát illetőleg támadtak. 

Ön az egyedüli, marduis ur, ki észre- 
veszi e fürtök fehérségét; szólt a nő nagyon bá- 

- Nagyon is reá ismerek erről a szeren- 

csétlenre, szólt a marduis. 

- Ez eljárás nagyon gondolkodóba ejtett s 

a mellett kénytelen vagyok tisztelettel lennem 
az ön magos értelmisége iránt. Megérdemlem az 

elitéltetést, nagyon kegyetlenül csalódtam. 

E két fiatal közt valóban nincs meg a jel- 
lemek és izlés amaz összhangja, mely egyedüli 
feltétele az igazi boldogságnak. 

éltott fel a marduis. Az izlés összhangja, ez a 

fődolog, s pedig még ez sem elég arra. A gond- 
viselés szempontjából véve föl, s az én nézetem 

szerint is a házasságnak két lény egymás kölcső. 
nős bámulatából kell állania. 

Már pedig nekem tudtomra esett,.. 
Igen kedves asszonyság, én ismerek egy ki- 

váló tehetségű nőt. Gyönyörü dalokat adott ki, 
melyeket Petrarcha maga, ha élne, irigyelne tő- 

le, és egy értekezést a női kötelességekről és eré- 
nyekről, melyet Fenelon szivesen ismerne el ma- 

gáénak, ha csak Bossuet el nsm vitatná tőle... 

És csak hallgasson ide... 
E nő kedveskedett ama férfinak, ki azt ál- 

litja, hogy szereti őt, egy-egy példánynyal a két 
becses műből; a szerencsétlen még csak el sem 

olvasta azokat végig. De mit mondok? én láttam 
e két fűzetet saját szemeimmel; egyik közülök 
alig félig van felmetszve, s a másik még szüz, 
illetetlen . . . S a dologban az a legszebb, hogy 
a szegény fiu azt képzeli,j hogy ő olvasta azon 
könyveket, s kész esküt tenni reá, hogy csodálja 

azokat . . . De kérem, ne mondja el történetké- 
met Corneuil asszonynak. ; 

- Midőn Corneuil asszony az anyák köte- 
lességeiről fog kiadni egy könyvet, mi előbb-utóbb 
meg fog történni bizonyosan, felelt mosolyogva 
Verez asszony, biztos lehet ön a felől, hogy az 

- Oh! mennyire örülök e beszédnek, ki- 

egyre újdonság után áhitozik. Aztán utóvégre is, 

e tekintetben a kritikai állásponttól függ sok. 

Nagyon sokan vannak, kiknek az a meg- 

győződésök, hogy minél nagyobb a productio, an- 

nál több jó darabot produkál az irodalom; azért 

tehát a kritikának enyhébbnek kell lennie, mert 

ösak igy lehet tért nyujtani a kezdő és fejlődő 

irói nemzedéknek. S eként lehet fejleszteni az 

irodalmat. 

Mások ellenben a szigorubb (kritika állás- 

zal, ha egy év alatt egy sikerült új szindarab ke- 

rül szinre, a gyöngébbek pedig nem is bocsáttat- 

nak a versenytérre, mintsem hogy ezek is szinre- 

hozassanak s ezek közül emelkedjék ki aztán az 

az egy. : 
Mindakét álláspontnak megvan a maga jo- 

gosultsága, megvannak a maga érvei és ellenérvei. 

Az igaz, mi részünkről szintén a szigorubb 

álláspont mellett vagyunk; de azért nem zárkó- 
zunk el az elől az igazság elől, hogy ha Molnár 

hozott is szinre nehány gyöngébb művet, melyek 

még egy estét is alig tudtak átélni: de produ- 

kált egy pár igenis figyelemre méltó, sőt több 

nagy hatásu művet is. S kérdés: ha nem követi 

Molnár az enyhébb kritika irányát, vajon kapott 

volna-ó kedvet annyi kezdő iró kiállani a kolozs- 

vári szinpad versenypályájára ? 

Aztán utóvégre is: került bizony elég gyön- 

ge dsrab előadásra nálunk Benedek és Kovács 

alatt is s azórt még sem pusztult el a világ s a 

M. Polgár sem kiáltott mindjárt tűzet. A világért 

sem tették tönkre a szinház tekintélyét, művészi 

hitelét és nem tették nevetség tárgyává műinté- 

zetünket, - a mint ezt most a M. Polgár na- 

gyobb phraseologiával, mint következetességgel 

önmagához állitja. Ugyan kérdjük, Párisban, a 

világ első szinpadjain sohasem buktak még meg 

darabok ? ; 

Nagyon csábitó az alkalom, hogy ipárhúza- 

mot vonjunk a M. Polgár által igen jól ismert s 

a népszinházban is szinrekerült bizonyos darab 

és a Molnár által szinrehozott „férezművek" kö- 

zött. Da nem vagyunk barátja a párhuzamoknak; 

aztán meg sem a népszinház, sem Rákosi nem 

bukott meg a miatt a darab miatt. 

Ne legyen hát olyan kegyetlen a M. Pol- 

gár s kegyelmezzen meg Molnárnak is egyfelől 

azért, hogy azt a népszinházi darabot megkimél- 

te a másodszori haláltól azáltal, hogy nem hozta 

szinra ismét Kolozsvártt is, hanem ehelyett más 

áldozatokat szemelt ki. 

A reclame-ok miatt is sok keserűsége van 
a M. Polgárnak. 

felsorolva a darab felvonásainak külön czimeit : 

ilynemű vétségeket erényeikhez fogja számitani. 

Oh! igen, fájdalom az anyák kénytelenek néha 

kimélytelenséget is elkövetni, és azon történetke, 

melyet ön elmondott nekem, ez esetben nagyon 

jó szolgálatot tehet arra, hogy leányomat felvilá- 

gositsa, érzelmei, és amaz érzelmek felől, melye- 

ket némelyek negélyeznek irányában. 

Azon felül, meg kell gyónnom önnek, hogy 

ő maga is... 

- Folytassa asszonyom, folytassa. 

Azt mondja, meg kell gyónnia, hogy ő ma- 
ga is... 

- Ob! leányom lelke kifürkészhetlen, ma- 
gába zárja érzelmeit. 

De darab idő óta gondolkodónak, agodal-g 

kérdem néha magamban, ha vajon nem elmélke- 

dett-e ő is mélyabben a dolog felől, nem gondol 

kodott-é meg? ... 

A margauis hirtelen elbocsátotta a Verezné 

karját, hogy megtörülie homlokát zsebkendőjével. 

Van a világon örömveriték is. 

- Obl te örvendezel kedves öregem, szólt 

magában Verez asszony, s tóbbé nem gondolsz 

fehér hajaddal... 

Lássuk csak, fogsz-é most beszélni. 

A marduis nem beszélt. Ugy látszott, hogy 

örömtelt izgatottsága egészen elfeledtette vele, 

hogy hol van, s kivel beszél. Végre mégis csak 

eszébe jutott. Megragadta a Verez asszony ke- 

zét, s csaknem szerelmi hévvel vitte ajkaihoz, any- 

nyira, hogy a nő azt hitte, hogy csak vétségből 
történik az egész. 

Azután néhány percznyi mély gondolkodás 

után, a marduis megszólalt: 

tyáját. 

pontját foglalják el és inkább megelégesznek az 

Ugyan ne jezsuitáskodjunk, uram! Egy pár 

nagy betüvel nyomtatott szinlap, a rendesnél na- 

gyobb alakban, felsorolva, hogy az illető darab 

Párisban vagy Bécsben hányszor került szinre, s 

............................... 

masnak, csaknemm szomorunak látom őt, (s azt 

- Asszonyom, higyje el, semmi nem esik 

nehezebben, mintha az ember elveszti hű ku- 

mindez olyan ártatlan reclame, amiért bizony 

még nem pusztul el a kolozsvári szimbáz tekin- 

télye és művészi hitele. Aztán reclame-ot csinál 

bizony mai nap minden szinház, csináltak a mi- 

enknél régebben is, mert mai nap a jó bor sem 

kél el czégér nélkül. Csak legyen a reclame tisz- 

tességes, akkor aztán el lehet azt nézni; a nagy 

betükben és nagy szinlapokban pedig nincs semmi 
tiszteség-ellenes. 

Különben bármiként is fogjuk fel a dolgot: 
egy kétségtelen; kétségtelen az, hogy sem a da- 
rabok megválasztásában követett elnézőbb kriti- 
ka, sem a nagy szinlapok még nem bizonyitják 
azt, amit a M. Polgár azokkal bizonyitni erőlkö- 
dik, hogy t. i. Molnár képtelennek bizonyult vol- 
na a kolozsvári szinház művészeti vezetésére. 

Aztán utovégre is az efféle dolgokban egy 
szinház művezetőjére nézve, elég erős regalator a 
közönség és a sajtó, ha tulságba talál átcsapni a 
dolog. A gyönge müűveket nem nézi meg, a ne- 
taláni nem-tisztességes reclame-ok ellen tiltako- 
zik. A művezető aztán jobban megválogatja sz 
ujdonságokat, az utczaszögletekre pedig többször 

nem fősteti le a darab valamelyik jelenetét. 
Másik nagy kitogása a M. P.-nak Molnár el- 

len a társulat szervezése miatt van. 
Nós, nem tagadjuk mi sem, hogy részben 

biányos. Öszinték vagyunk: hiányos. Hiányzik egy 
jó hős-szerelmes, egy pár excellence intrikus, s 
van egy két fölösleges caracter-szinész 

Az azonban nem áll, hogy ne volna naiv: 
ott van Gabányiné és Boér Hermin. Comica is 
van: Obertiné, Batekné, Temesvárinó. Hogy pe- 
pedig comicus hét volna: ezt csak az állithatja, 
aki vagy fogalommal sem bir a szerepkörőökről, 
vegy czélzatos ráfogást akar használni nemtelen 
fegyverül. 

Ami a hiányokat illeti: országvilág tudja, 
hogy E. Kovács Gyula elvesztése után még remé- 
nyünk nem lehetett hasonló kitünő erővel betől- 
teni. Az egy Szacsvay lehetett volna egyedül, a 
kire reflectálhattunk. Azt is tudja mindenki, a 
ki akarja tudni, hogy Szacsvap, - ki utóbbi idő- 
ben meglehetősen eltelt önmagával, - semmi 
áron sem akart Molnár művezetősége alatt meg- 
maradni. - De ha egyelőre maradt vala, való- 
szinűleg nem sokáig maradt volna meg. 

Más erő e szerepkörrre a vidéken, Demido- 
ron és Somlón kivül, nincs. Legalább ezt állitják 
mindazok, a kik ismerik az összes vidéki sziné- 
szetet. Nós, Demidor ugyan nem üti meg a mi 
igényeink mértékét; ámde ha nem is accep- 

tálhatjuk a Kovács Gyula utódjául, de nem is 
ront s faute de mienx meg kell elégednünk, mig 
tavaszszal megszerezhetjü Sormlót, kit addig 
zerződése közt s a ki mint mondják, sokat igérő 
tehetség. 

Egyébiránt kifogástalanul soha senkinek sem 
sikerült, szervezni egy társulatot. Épen a M. 
-.... 

A nő elkezdett nevetni, s aztán igy szólt: 

- Megmondtam előre, hogy tanácsot aka- 
rok kérni öntől. 

- Kedves asszonyom, tudja meg, hogy 

mindazokban, kik arra vetik fejöket, hogy köny- 

ves irjanak, van egy szenvedély, mely erősebb és 

szivósabb életüű a szerelemnél, és ez az önbecsér- 

zet, és hogy megölje az ember a szerelmest, ar- 

ra elég néha az, hogy egy gombostii hegyével 

megsértse benne az irót. 

Mi ketten arra születtünk, hogy egymással 
társalogjunk, szólt a nő; alig pár szót ejtünk ki, 

s már értjük egymást. De kérem, marauis ur, ha 

a gombostű megteszi ama csodás hatást, akkor 

meg fogja nekem mondani titkát. .. 

- Nem asszonyom, hanem meg fogom 
irui. 

- Igy aztán jól van, felelt a gondos anya, 
odanyujtva mindkét kezét Miraval urnak, ki gör- 
csősen s mély hála-érzettel szoritotta meg 

azokat. 

Ezután Verez asszony visszaindult a Val- 

laud nyári-lakhoz vezető úton, ezt gondolva ma- 
gában : 

- Ez ember valódi eszményképe a vők- 
nek, olyan, minő ábrándomban élt mindig... 

(Folyt. köv.) 

Lord Beaconsfield és kora. 
- Cucheval Clarigny után. - 

(Folytatás.) 

„Én független vagyok, - mondá ő High 
Wycombeben, először jelenvén meg a választók 
gyülésén - és nem hordom egyik pártnak sem 



Polgár volt az, a ki amióta tudja magát, soha 

nem talált egy kolozsvári társulatobt sem kifo- 

gástalannak, complettnek. Aztán emlékezzék csak 

egy kissó vissza a M. P.: hányszor kellett a 

kolozsvári szinháznál olyan tagokat tartani a fe- 

leség vagy férj kedveórt, a kik bizony gyóngék 

is voltak az illető szerepkörre, főlöslegesek is 

voltak. -- Azért senkinek sem jutott eszébe azt 

állitni, hogy az a társulat nem ér semmit. 

A Molnár szervezésének is megvannak a ma- 

ga kikerülhetetlen hiányai; de megvan az egyőön- 

tetüségen kivül az a nagy és tagadhatatlan érde- 

me, hogy egy szinháznál gyakran előforduló rosz- 

szul-levések esetében soha nem jön zavarba, mert 

majd minden szerepkörre rendelkezik két-három 

taggal; s megvan az az érdeme, hogy egy pár ki- 

váló, kezdő ugyan, de reményteljes tehetséget 

tudott acauirálni (Ramazetter, Kéler, Halmainé), 

olyanokat, a kiknek csak örvendhetünk, 

Isemétéljük tehát: hiányok vannak; de is- 

mételjük azt is, hogy kifogástalanul aligha lehet 

szervezni egy szintársulatot, befejezni pedig soha 

sem lehet teljesen. Mindig ujitni kell, föl kell 

olykor-olykor frissitni már csak a közönség ér- 

deklődésének fölfrissitése czéljából; a tagot, ki- 

ben csalódott Molnár vagy látja, hogy a kőzön- 

ség nem tud vele sympathiát érezni: bocsássa el 

a szerződés lejáratával. A régiek közül, kiket 

a közönség nem tud feledni, ha csak lehetséges, 

minél többet hozzon vissza. Hiszen a Budapesti 

Nemzeti Szinház eléggé van szervezve s mégis 

szüksége van reá, némely tagjától megválni s helyét 

uj negagementval tölteni be. 

Elfogulatlanul itélő nem fogja tagadni, hogy 

a jelenlegi társulatnak minden műfajra - de nem 

minden szerepkörre: értsük jól meg - jó tag- 

jai vannak: Békessi Irma, Kéler Ilon, Krasznainé, 

Körözsiné, Ramazetter, T. Farkas Irma, továbbá 

Gabányi, Kassai, Szentgyörgyi, Szombathelyi a 

dráma és vigjátókra, Bokodi, Pálmai Ilka, Váradi 

Miklós a népszinmüre, Erdélyi Marietta, Halmai- 

né, Németh János az operettre, a kikkel egy olyan 

tapintatos, erélyes, munkás művezető mint Mol- 

nár, kitűnő élvezetes előadásokat produkálhat, a 

mint produkál is naponkint. 

A harmadik nagy kifogása a M. P.-nak Mol- 

nár, a szinész ellen irányul. 

Mint szinészről, annak idejében a Kelet is 

elmondta véleményét leplezetlenül, tárgyilagosan. 

Erre tehát nincs mit reflectálaunk. Csak egyet. 

Azt t. i. hogy Molnár, a szinész ellen a 

tárgyilagos kritika a felfogás és dramaturgiai ál- 

lásponthoz gépest emelhet ugyan kifogásokat. A 

Kelet is emelt. 

Csak hogy a Kelet nem csinált sportot be- 

lőle. Nem ragadott meg, mint a M. P. éhes kár- 

örömmel és több személyeskedéssel, mint objectiv 

igazságossággal minden legkisebb alkalmat, hogy 

a sárga földig lerántson egy szinészt, akinek utó- 
végre is mint szinésznek meglehet az önmaga 

előtt igazolt álláspontja, akinek báta mögött ne- 

gyedszázados szinészi pálya áll s aki mint szi- 
nész sem érdemel olyan elkeseredett satyrát és 

nem lehet annyira nevetségesen rossz szinész, mi- 

után épen a M. P. szerint is olyan kitünő rende- 

ző és tanitója pályatársainak. 

Egyszóval: suum cuigue! - tárgyilagos és 

méltányos kritika tisztességes határai között. 

Ami pedig az emiatti rend- és fegyelem- 

meglazulást illeti: sem a nagy közönség, sem az 

igazgatóság mit sem tud erről. Próbálja csak 

meg valamelyik szinész rendetlenkedni: meg fog- 

ja érezni, hogy még Molnár a művezető, még 

van rend és fegyelem a kolozsvári szinházuál olyan, 

amilyen rég nam volt előtte! 
Hanem hát a M. Polgár még a fűszálhoz 

is kapkod, csak hogy valamit, amiből vesszópari- 

pát faraghat, kisüssön. Nemcsak egyes szinésznő- 

ket igyekszik egymás ellen heczezelni, folytonos 

összehasonlitásokat tevén a személyek hözött, ha- 

nem a művezető ellen lázitja a szinház tagja- 

it is. 
Ime: mívé törpülnek a M. Polgár elefánt- 

jai: egy csomó ráfogássá, mik homlokegyenestel- 

lenkeznek a tényekkel, egy csomó üres phrasissá, 

melyek legfennebb „ignotos fallunt, notis sunt 

derisui", s végül egy csomó személyeskedéssé. 

Bizony nagy baj az, ha valaki összezavar- 

ja magánérdekeit a közügygyel s megengedi za- 

vartatni itéletét amazok javára, de a közügy 

kárára ! 
Végül még egy megjegyzést. 

Először rectifikálnunk kell a M. P. abbeli 

állitását, hogy az igazgatóság visszadobta a Mol- 

nár repertoireját. Ez nem áll; csupán négy da- 

rab helyett tett a 30 napra Molnár által combi- 

nált műsorba az intendatura más négy darabot. 

Ez tehát nem repertoire-visszadobás. Molnár 

sem vindicálja, különben azt, hogy az őáltala 

combinált műsort az intendatura ne bánisd vi- 

rágnak tartozzék tekinteni. Ő csak egyétértő, har- 

monicus működést óhajt a művezető és intenda- 

tura között. Ámde ez hármas intendatura mellett 

és az intendatura részére vindicált olyan batás- 

körrel, hogy ezáltal a művezető egyszerű rende- 

zővé degredáltassók : teljes lehetetlen, nem is tekintve, 

hogy ez csetben a névleges művezetőt terhelnéa világ 

előtt a felelősség s esetleges odium egész sulya, holott 

ő tulajdonkép zérus lenne, a hármas intendatura 

pedig a semmiért nem felelős mindenható, látha- 

tatlan kéz. 
Nem tudjuk, hová dől el a kolozsvári szin- 

ház újabb kérdése. Ujabb fexperimentatiónak me- 

gyünk-é elébe vagy az ügy az intézet valódi ér- 

dekeinek megfelelő tapintatos és békés megol- 

dást nyer. 

De kettőt tudunk. 

Az egyik az: hogy a folytonos experimen- 

tatió nem egyéb az első magyar állandó szinház 

jelenével és jövőjével üzött könnyelmű játéknál, 

mely eddig is siralmasan megboszulta magát, 

a jövőre igen könnyen koczkára teheti az intézet 

existentiáját. 

Ezzel azonban korántsem akarjuk aláirni 

azt, amit, a Magyarország czimű budapesti lap, 

ismeretlen levén viszonyainkkal, proponál, hogy t. 

i. köldjön a miniszterium ide kormánybiztost. 

Erie nincs szükség, idáig nem jutottunk s re- 

méljük nem is jutunk; csak a választmány tag- 

jai ébredjenek föl apathiájukból s vegyék erélye- 

sen kezökbe a reform-munkát. 
A másik, amit erősen vallunk az: hogy 

Molnár György eltávozása a művezetői állásról ér- 

zékeny veszteség lenne a kolozsvári szinházra. 

Feleljenek aztán a következményekért a „döntő 

egyéniségek és azok, kik csak azért, mert ille- 

téktelen befolyásuk egy erélyes és önérzetes aka- 

raton megtörik, készek a közügy romlásával is 

magánérdeküket vetni mérlegbe. 

Az erdélyi rom. kath. 
statusgyülés. 

Gy.-Fehérvár, nov. 12. 

A november 11-én tartot: második űlés 

kezdetén K. Biásini Domokos felolvasá az első 
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napon megejtett választás eredményét. A válasz- 

tásokkal igazán ugy van az ember, mint a falusi 

gazda, ki gabonáját soha sem adhatja el a vá- 

rosi piaczon azon az áron, mely otthon meg lett 

állapitva. Hogy dr. Szamosy János a kolozsvári 

egyházközség ujonan választott képviselője bejus- 

son az igazgató tanácsba, azt sokan ohajtottuk, 

kik tevékeny buzgalmát ismerjük; de hogy a 

gyülésen sem lévén - azon megjelenni neja be- 

tegsége gátolta - eddig az igazgató tanács 
üléseit szorgalmason járt tiszteletbeli titkárunkat 
kiszoritsa, arról nem is álmodtunk. 

A választás eredménye a következő : Egy- 

házi igazgató tanácsosok lettek: Lőnhárt Ferencz, 

Gergely Iguácz, Kovács Ferencz, Pakó János és 
Várady Móricz; világi tanácsosok: b. Bornemisza 

János, Finály Henrik, Simon Elek, Páll Sándor, 

Gál Lajos, b. Jósika Samu, Züllich István, Mikó 

Mihály, Béldi Gergely; a tizedik helyre Ugron 

Lázár és dr. Tőrök Albert egyenlő szavazatot 

nyervén, köztők - az ülés szinén történvén meg 

a szükebb körű szavazás - Török Albert lőn a 

győztes; tiszteletbeli előadónak ujból dr. Farkas 
Lajos, tisztb. titkárnak dr. Szamosy János válasz- 
tatott meg. 

Most egyike azon szép jeleneteknek követ- 

kezett, melyek szabad országokban akkor fordul- 
nak elő, midőn a közbizalom által fölemelt férfi- 

ak lelkiismeretesen teljesitett munkásságuk egye- 

düli, de méltó jutalmukat aratják. Páll Sándort 
a gyülés Eltes Károly előadónak inditványára már 

első ülésépben közfelkiáltással választá meg al- 
elnökül; de miután ő a szabályokra hivatkozván, 

ez ujabb bizalomnak csak ugy vélt megfelelhetni, 
ha egyszersmint igazgató-tanácsosnak is megvá- 

lasztatik, ennek megtörténte után br. Jósika La- 
jos meleg szavakban emlékezvén meg volt helyet- 

tes elnökünk érdemeiről, őt alelnökül megválasz- 
tani inditványozta. A gyülés hosszas éljenek és 

helyeslések között az inditványt elfogadván, Páll 

Sándort ujból alelnöknek megválasztá. 

A megkapó mozzanatokban gazdag gyülés 

ezek után fóénypontjához érkezett. Püspök ur ő 
nmlga ugyanis telolvastatván összeállitását mind- 

annak, mi 1870 óta a templomok, papilakok és 

elemi iskolák épitését, javitását, kibővitését és a 

tanerők szaporitását illetőleg történt, s miből szá- 

mokkal kimutatott, az erdólyi püspöki megyében 

ez időszak alatt a haladásra nézve annyi történt, 
miszerint a többi hitfelekezetek ebbeli tevékeny- 

ségével való ősszehasonlitást nem kell szégyelnünk, 

a statusgyülés örönnmel és hálával értesült azon 

tekintélyes összegekről (ezek között a püspök ál- 

tal az ő felségeik ezüstmenyegzője emlékére tett 

30,000 frtnyi népnevelési czélokra szánt alapit- 

ványáról), melyeket a megyéjéről atyailag gondos- 

kodó főpásztor és több az ő példáját követő egyes 

buzgó községek és jótevők adományoztak, s azért 
nekik elismeréssel adózik 

A főpásztor urnak a kimutatást kisérő ma- 

gyarázataiból arról értesülvén a gyülés, hogy a 

brassói templom és javadalma gróf Teleky Gusz- 

táv által visszatartatik, a gyülés az igazgató ta- 

nácsot ezíránt azzal bizza meg, hogy az egy ügy- 

hőz tartozó okmányokat jogtanácsosával és más 

jogtudósokkal is közölvén, ezek véleményének nyo- 
mán a nevezett gróf urat a kiadandók kiadására 

kérje föl, s ha az sikerre nem vezetne, az illető 

törvényes lépéseket tegye meg. Hasonló lépések 

megtételére hivta föl az igazgató-tanácsot a kincs- 

tár irányában a patronatussága alá tartozó egy- 
házak és iskolák dotatiójára nézve is. 

Ezek után következett a statusgyülés tevé- 

kenységének terhesebb része, t. i. a kiküldött bi- 

zottság által beadott vélemények tárgyalása. 

Az igazgató-tanács jegyzőkönyveinek és mü- 

ködésének megbirálására kiküldött bizottság vé- 

leményének felolvasása alatt Lukács Béla azt in- 

ditványozván, hogy a gyülés Haynald Lajos ur ő 

eminentiájához a bibornoki méltóságra történt föl- 

emeltetése alkalmából gratuláló feliratot intézzen, 

valamint az inditványt, ugy az inditványozó ál- 
tal remekül készitett felirat szövegét közhelyeslés- 

sol elfogadta. 
A gróf Nemes Ábrahám által egy Három- 

széken feállitandó r. kath. jellegü realiskola javá- 

ra tett alapitványra nézve határozatul kimondá, 

hogy az alapitvány kamataiból addig, mig a bol- 

dogult gróf nagylelkü alapitványa annyira nőöve- 

kedik vagy növeltetik, hogy szándéka létesülhes- 
sen, három r. kath. báromszékmegyei növendék 

az udvarhelyi növeldébeni elhelyezés mellett az ot- 

tani realiskola látogatására képesittessék. 

A kolzsvári lyceum azon helyiségei iránt, 

melyek az egyetem jogi fakultásának bérbe adat- 

tak, az igazgató tanács arra utasittatott, hogy a 

magas minisztériummal a szerzódést kösse meg. 

A tanulmányi, valamint a többi alapok költ- 
ségvetéseire nézve határozatul kimondatott, hogy 

azok minden statusgyülés előtt a tagoknak ki- 

nyomatva elküldesssenek. 

ORSZÁGGYŰLÉS. 
A képviselőház ülése, nov. 14. 

Kemény Gábor b. kereskedelmi miniszter 

benyujtja az Angolország és Fiume közt eszköz- 

lendő kereskedelmi gőzhajózási javaslatok segély- 

zésére engedélyezeudő póthitelről szóló törvényja- 

vaslatot. A törvényjavaslatot a pénzügyi bizott- 

sághoz utasittatik előzetes tárgyalás végett. 

rTrörs Kálmán határozottan elitéli a törvény- 

javaslatot, mrly az 1867. XII. t. czikk t oly irány- 

ban kivánja megváltoztatni, hogy azon látszata is 

elsepertessék a magyar állami függetlenségnek, 

mely addig fentartatott. Áttér ezután a boszniai 

állapotokra s azon érvre, hogy az ottani rendezet- 

len viszonyokat rendezni kellett. 

Ha most a ház ezen törvényjavaslatot ugy 

fogadja el, a mint be van terjesztve, akkor egy 

sajátságos meglepetésben fogja részesiteni a vilá- 

got: megmutatván azt, hogy Magyarország par- 

liamentje szlávabb, mint maguk a szlávok. 
Hodossy Imre fejtegeti, mily ellentétben 

van a jelen törvényjavaslat a 67. t. czikkel. Éber 

azt mondta, hogy Deák Ferencz e törvényczikk 

szövegét, daczára annak, bogy az discursive van 

szerkesztve, ugy kivánta hagyatni, a mint van. 

Ebből épen ellentétes következtetésre jut, mint 
Éber.. 

Nem ijed meg azon missziótól, molyet a 

kormánypárt egyik képviselője neküánk a keleten 

kijelölt, de azt a befolyást ne gyakoroltassuk má- 

sok által, hanem gyakoroljuk mi magunk, saját 

országunk érdekében. 
Molnár Aladár kifejti, hogy mit tartal- 

maz az 1867. évi XII. törvényczikk s mi czélja 

volt annak. A törvényczikk a delegatiók hatáskö- 

rébe tartozó közööügyeket a lehető minimumra 

szállitotta le. Azt mondja a kormány, hogy Bosz- 

niára szükségünk van a birodalom erőkifejtése 

czéljából. Miért nem alkalmazza a kormány az 

erőkifejtést itthon, miért nem teszi erőssé Ma- 

gyarországot? Pártolja Szilágyi határozati javas- 

latát. (Zajos helyeslés a középen.) 
Jókai Mór személyes kérdésben felszólal- 

va panaszkodik, hogy személyét támadják meg és 

ködése a nemzet tönkretevésére van irányozva 
Szerencse, hogy e működésének nincsen sikere 

Pulszky és Molnár azzal vádolják őt, hogy forra 

azt mondva, hogy 48-ban sem volt forradalmát 

Igenis nem volt; mert 48-ban nem volt forrada: 

akarná a czentrálparlamentet vagy az abszolutiz 

és 60-os években. 
Láng Lajos védelmezi a törvényjavasla: 

ha máris lemondott volna arról, hogy valaha kol 

uj provinciákat szerezni, hanem még a meglévő- 
ket is el fogja vesziteni. A 67-iki törvény alkotói 
sem akarták azt, hogy a delegáció hatáskörén ne 
lehessen tágitani. Az alapelv ugyanaz maradt 
csak a viszonyok változtak s az alapelvet alkal- 

mazták a változott viszonyokhöz. Azóta változott 
mind az ellenzék, mind a kormánypárt azon kü- 

lönbséggel, hogy a kormánypárt elfogadta az el- 
lenzék jó nézeteit, az ellenzék pedig elfogadta a 
kormánypárt rosz nézetét. Elfogadja a törvényja: 
vaslatot. (Helyeslés jobbról.) 

Mocsári Lajos nem fogadja el a törvény 
javaslatot általánosságban sem. Szól aron bony0- 
dalmakról, melyekkel a boszniai kérdés jár. Előbb- 

utóbb be fog kelleni hozni az okkupált tartomá- 
nyokbaja katonaállitást; már is hallatszik, hogy az 
ott besoroltak a honvédség keretébe fognak bev0- 
natni, védszervezetünk tekintetében is fognak te- 
hát bonyodalmak keletkezni. A törvényjavaslatot 
humbugnál egyébnek nem tartja, nem fogadja el 

azt, hanem pártolja Simonyi Ernő határozati ja: 
vaslatát. (Elénk helyeslés a baloldalon.) 

Gr. Szapáry pénzügyminiszter, Simonyi 

Ernő interpellácziójára reflektálva, arra kérte 3 
házat, hbogy mentse fel a felelet alól 
Tisza min. elnök pedig, szintén Simonyi Ernó 

interpellácziójára válaszolva, azt mondá, hogy a' 
ügy gr. Szapáry multkori felelete s annak a ház 
általi tudomásul vételével el van intézve. Sim0- 
nyi Ernő nem vette tudomásul e válaszokat. Gr. 
Szapáry válaszának tudomásul vétele mellett a 
kormánypárt s a mérsékelt ellenzéktől mintegy őt 
tag (b. Simonyi Lajos, gr. Berchtold, Ocskay stb.) 
szavazott, Tisza válaszát az ellenzék általában 

nem vette tudomásul. A többség mindkét választ 

tudomásul vette s ezzel az ülés véget ért. 

KÜLFÖLD. 
A bécsi reichsratn viszonyait meglehetős 

homály födte eddig. A csehek követeléseiről sen- 
ki sem tudott többet annál, hogy követelnek va- 
lamit, és talán épen ezért, az alkotmányhű clu- 

bok maguk sem tudták, hogy miben hajlandók 
támogatni Taaffe grófot, az autonomisták pártfo- 

góját. Rövid idő mulva talán mégis tisztulni fog- 
nak ezek a viszonyok. Mint a „Neue freie Pres- 

se" értesül, a cseh club elnöke emlékiratot ter- 
jesztett ő felsége elé, a melyben elmondják a cse- 

hek, hogy mit értenek a cseh nyelvnek az isko- 

lákban és a hivatalokban való egyenjogusitása 
alatt. De az osztrák kormány is megragad min- 
den alkalmat az alkotmányhúpárt megnyugtatá- 
sára. A „Fremdenblatt" mai czikke is kétség nél- 
kül az aggodó ausztriai németekhez szól, midőn 

elmondja, hogy Ausziria-Magyarország és Német- 

ország szövetkezésének nincs reactionárius czélja- 

Taaffe gróf mára értekezletre hivta meg a reichs- 

................................ .......................................
..... 

köntösét. Én a választási reformok minden gyü- 
mölcsét leszedni akarom, mert az magában véve 

még nem határozó tény, az csak eszköz egy nagy 

czél eléréséhez. Ama szemrehányásra válaszolva, 
mely hozzá intéztetett, hogy a toryk pártfogásával 

élt, elmondta, mennyire örül e támogatásnak, mely 

azt bizonyitja, hogy ezen alkalommal a toryk a 
nép rokonszenvét megnyerni elmulaszthatlannak 

vélték, ama jóslására ad okot, hogy e szövetség 

tartós lesz. 
Egy körözvényében, melyet választójhoz in- 

tézett, hogy kijelentee nekik, miszerint ujból kér- 

né szavazataikat, midőn a parlamentnek szétosz- 

lása ki lesz hirdetve, jelöltségéről ugyanazon jel- 

lemző szavakkal él: „En minden pártszinezet, min- 

den részleges czél pélkül fogom magamat bemu- 
tatni. Én az önök szavazatát e:y független szom- 

szédjok czimén kérem, ki az önök szükségletei és 
érdekei Iránt rokonszenvet érezvén, minden tőrek- 

vését arra áldozza fel, hogy szükségleteiket kielé- 

gitse és szolgátja érdekeiket. És a rettentő sze- 

rencsétlenség lefestése után, melyen Anglia ka- 

resztül ment, a körirat következő elhivással vég- 
ződik: „Angolok, vessétek távol magatoktól mind- 
azon politikai zürzavart és a whigek s toryk mes- 

terkélt elnevezéseit; hiszen e két párt csak két 

név, melyeknek egy érzelmők van csupán, és me- 

lyek csalódásra vezetnek titeket csak; egyesülje- 
tek egy nagy nemzeti pártban össze, mely egye- 

dül mentheti meg országunkat a vésztől. 

.. . . Ugyanezen befejezéssel és majdnem 
ugyanezen szavakkal él egy kis röpiratban, me- 

lyet pár hóval később adott ki e czim alatt: „A 

jelen helyzet." E röpiratban Disraeli ama vélemé- 
nyét fejezte ki, hogy a reformot demokraticus ér- 

telemben kell befejezésre hozni, ha jövőben a kor- 

mány-gépezettől jó működést akarnak elérni. Az 

angol intézményeknek eddig az aristocraticus elv 

volt mozgató erejük: ezen elv a reformbill által 

alapjában alá lett ásva, nem lehetett gondolni 

sem, hogy visszaadják eddig bírt erejét és hatá- 

sát, mert a toryk és whigek között nem volt lé- 

tesithető valamely egyezség, és mert a párttusa 

még hevesebb lett azon mód által, melylyel a 

wWbigek a reformot megvalósitották. A kormány- 

nrk uj mozgató erőt kellett tehát nyujtani, me- 

lyet csak a pártok ujjáalkotásában lehetett felta- 

lálni. „Én tudok képzelni magamnak - mondá 
a névtelen szerző - egy taryt és egy radicalist, 

de egy whiget, egy democrava aristokratát kép- 

zelnem lehetetlen. IIa a toryk lemondanak való- 

ban az aristocraticus elvek ujjászervezéséről, és ha 

ama nyilatkozatuk őszinte, mely szerint a kor- 
mány gépezet nem mozoghat a jelen feltételek 
közt, kötelességük nekik egybeolvadni a radicali- 

sokkal és megszüntetni e két politikai párt elne- 

vezést a nemjzeti pártnak közös, érthetőbb és 

nemesebb elnevezése által. 

Ezen egy pártnak teremtése, mely a csata utáni 

napon s mielőtt a küzdelem heve lecsillapult volna ösz- 

szefüzték, egyesitette volna a legyőzőtt torykat és győ. 

zőiknek egy részét, a conservativosztályok képviselőit 

az uj eszmék képviselőivel egy közösmüűködésben, 

ennek az utopiák sorsára kelle jutnia. Egészen 
ugyan nem volt még sem képzelmi azon alakban, 
melyben Disraeli Anglia politikai helyzetét szem- 

lélte. A kormányzat tengelye valóban készült más 

helyet foglalni el; de ezen változásnak nem volt 

szabad rohamosan történni, ennek fokonként és 
bizonyos évek lefolyása után, kellett nyerni. A 
wWhigek, a földbirtokos aristocratiának utolsó ha- 
gyományaként, folytonosan gyengülőben voltak, 

mivel nem bővithették hatalmukat uj erőkkel, mint 

a multban; arra voltak kárhoztatva, hogy sző- 
vetségeseik uralma s feloszlató hatása alá jussa- 
nak, az osztályok ama képviselői alá, kiket ők 

t ......... 

nem indokait. Azt mondják, hogy az ő egész mű- 
................e........ 

rath valamennyi clubjának elnőkeit. E tanácsko- 
.......-.-............ 

hivtak meg a politicai élat terére, és őŐk elvesz- 

teni kényszerültek önálló lényeikat s még ne- 

vöket is. A mi a tory pártiakat illeti, nekik nem 

az uj elemek berontása folytán kellett megujul- 

niok: az ő átalakulásuk az uj eszmék elsajátitása 
által létesült, és Disraelinek kellett lenni emez át- 

változás fő eszközének. 
Hagyjuk el tehát a pártfogás eme régi és 

haszontalan kérdését, mely alatt kereste volna 

Disraeli a politikai pályára való lépést; a mi 

itt érdekes, ez annak kimutatása, hogy mily esz- 

méket vallott a fiatal jelölt; eme tanulmány foly- 

tatásából kiderül, valjon ezekhez hű maradt-e ő 

vagy nem. ' 
„Én a népből származom - mondá ő a 

High WgJcombei választókhoz intézett első beszé- 

dében - és nem levén ereimben sem a Planta. 

genet sem a Tudor vérből, elég azt mondanom 

önöknek, hogy a többek boldogságát fölébe he- 
lyezem a kevesek kielégitésének. 

A reform - tevé hozzá - az ő szemeiben 
nem más, mint egy eszköz, mely gyakorlati ja- 

vulásokat idéz elő; szükséges volna a közkiadá- 

sokat megszoritani, és eltörülni a haszontalan hi- 

vatalokat a végből, hogy az adók csökkentését el 

lehessen érni. Az alsóbb papságnak illő és szol- 

gálataival megegyező dijazást kellene biztositni, 

hogy ez által tekintélye és befolyása is biztosit- 
tassék sürgető lenne továbbá javitani a törvény- 
hozást és a bünügyi eljárást. Mindezen reformo- 

kon felül helyezte a fiatal szónok a nép sorsá- 
nak javitását : kellene, hogy a munkás ember 
jobban táplálkozzék, lakjók s képeztessék. - Ő 
minden erejéből azon volna, hogy eme javuláso- 
kat a nép sorsa tekintetében kivivJa, melyek nél- 

kül nem lehet bizalommal tekinteni a jövőbe. - 

Ez uj szólásmód volt egészen egy jelőlt szá- 

jából. 

S végre ne feledjük, hogy e perczben a re- 

formbill még nem volt megvalósitva : eme fontos 

intézkedés csupán politikai tekintetek szerint volt 

védve egyrészről, másrészről meg visszadobva; ki- 

válóan pedig ama befolyás foglalkoztatá az em- 

bereket, melyet a parlament kebelében a pártok 

számarányára gyakorolhatna; még azon wbhigek 

is, kiket az egyenlőség eszméje vezérelt, hitték, 

hogy mindent [megtettek az iparos osztályok ér- 

dekében, midőn felszóliták a nagy gyárvárosokat, 

hogy küldjenek képviselőket az alső házba, mint- 

ha ez általános szavazatjog megengedése lenne 

egy keresztény társadalom kebelében az osztó 

igazságnak legfontosabb szava! 

igen kevesen gondoltak tovább s mondák 

magukban, hogy ez uj választók körén kivül van 

ám még egy nagy tömeg, mely szenvedéssel 

küzd az élet fenntartásáért, és mely nem követel- 

vén a politikai jogokat, csak annál tőbb 

igényt táplálhat a törvényhozó gondoskodásához. 

Adjuk meg Disraelinak amaz érdemét, hogy po- 

litikai pályájának első fellépésével első szavát a 

szerencse áldásaiból nem részesültek érdekében 

emelte fel. Egesz életén át hű maradt e nagy 

feladathoz: a parlamentben szónoklata vagy sza- 

vazata sohasem hiányzott, hol a munkás osztá- 

lyok érdekében történt intézkedés; a parlamen- 

ten kivül kezdeményezése, befolyása és erszénye 

mindig szolgálatában állott mindazon műveknek 

s intézményeknek, melyek a szegények anyagi és 

erkölcsi állapotát javitni czélozták. Ezért lehetett 

rá nézve nemes és megelégedést adó érzés az, 

midőn pairré kineveztetése utáni napon egy mun- 

kásokból álló küldöttség grófi koronát hozott ne- 

ki, melyet Anglia munkássaitól aláirás utján sze- 

reztek be, és mely neki mindazok novében lett 

átnyujtva, kik dolgoznak, és mindazok nevében, 

kik szenvednek hálául az ő kitartó küzdelmeiért 

az ő érdekükben, 

Azon intézkedés közé, melyeknek páttfogó- 
jául nyilvánítá magát Disraeli első választóinyi- 
latkozataiban, tartozik még a közművelődésre ve- 

tett adók eltőrlése, vagyis az időszaki folyóiratok- 

ra kivetett adónak és a papir illetéknek eltőörlése- 

A rabszolgaság rögtöni eltörlése mellett tőrt pál- 
czát a gyarmatokat illetőleg, illő kárpótlást hoz- 

ván javaslatba a rabszolgát tartó birtokosokra 
nézve, Ő kérte, hogy az irlandi egyház azon 
arányban részesüljön javadalmakban, a mily mér- 

tékben szolgálta a szellemi igényeket a lakosság 
számához képest, és hogy Angliában az alsóbb 
papság sorsát megjavitván, az egyházi járuléko- 

kat oly módon szervezzék, hogy azoknak kézhez 

kapása ne legyen oly terhes. Kivánta még az 

ugynevezett assessed tares (becsértéki adóknak) 

megkönnyitését s egyszerüsitését, melyek igen b0- 
nyodalmas szerkezetükön kivül majdnem kizáró- 
lag a kis kereskedőkre és kis iparosokra nehezül- 

te a parlament három éves idótartamának visz?: 

szaállitását és elvitázhatatlan az, hogy ebben Dis- 
raeli ugyanazon térre állt, mint a parlament leg- 
tulzóbb töredéke. Ő maga is belátta, hogy evvel 
okot ad a radicalismussali vádra: s igazolta eme 

véleményét történeti okokkal, visszaemlékeztetve, 

hogy a parlamentek tartama a három évi idő- 
szakkal kezdődött, és hogy 1814-ben a whigek 
voltak azok, kik uralmukat megörökitni akarván, 

hét évre terjesztettók ki, és hogy a Györgyők 
uralma alatt a toryk nem szüntek meg ellent- 

mondani a hét évi szaknak és visszasürgetni az 
ősi szokást. Távol attól, hogy megérdemsiné ama 

szemrehányást, hogy radicalis és az alkotmány 

ellensége, nem tett mást, mint hogy elkövette 4 

tory párt legkitünóbb embereinek példáját és ta- 
nitmányát. 

(Folyt. köv.) 

.................... 

dalmár; e vád ellen védelembe veszi őt Helff 

lom, hanem szabadságharcz. Ha ismét létesiten! 

must, akkor ő ismét az lenne, ami volt az 560-es 

tot. Az egyesült ellenzék ugy viseli magát, min! 

mányra kerüljön. Az egyesült ellenzék nem fog 

tek. Végre a reformok közé első helyre illesztet?: 



zást is valószinüleg azért hivta őössze a kor- 

mányelnök, hogy kihékitse a versengő pár- 

tokat. 
* 

Suvalov gróf lemondott, sőt fel is mente- 

tett hivatalától. Erősen állitják azonban, hogy 

Gorcsakov herczeg is rövid idő alatt megválik 

hivatalától. A két államférfit két ellentétes irány 

képviselőjének tartották. Mind a kettőnek egyűt- 

tes bukása kétségtelen bizonyitéka lesz annak, 

hogy a pétervári udvart legalább is valami kö- 

zéput választására kényszeritik a viszonyok. Any- 

nyi bizonyos, hogy Suvalov grófot igen bizelgő 

szavakkal és saját kérelmére mentette föl a czár, 

sőt ez alkalomból Vladimir elsőrendü lovagjává 

is kinevezte. Kulönben a két államférfi távozása 
aligha van szoros összefüggésben. Suvalov gróf- 

nak bizonyára elvette kedvét a londoni nagykö- 

vetségtől Oroszország afganisztáni kudarcza, Gor- 

csakov pedig a francziák szövetségének keresésé- 

vel méltán eljátszhatta az orosz uralkodó kegyét. 

Nem azért, hogy kereete, hanem azért, mert nem 

tudta megkötni. 
* 

Bulgáriában miniszterválság uralkodik azóta, 

hogy a pánbolgárok jutottak többségre a szkups- 

tinában. Hirlik, hogy Sándor fejedelem vonako- 

dik radicalis miniszterekkel váltani fől jelen ca- 

binetjét. Pedig nagy kérdés, hogy meg fog-e ma- 

radhatni pánszlávjai közt, ha nem akar velük 

haladui. 

A KOLOZSVARI IPARKAMARA 

jelentéséből. 
(Folytatás.) 

Östermelés az ásványországból. 

„Hogy itteni fóémbánya-ipar biztositásának a 

Lukács László által felhozottakon kivül, mik a fő- 

rugói? azt 25 évi tapastalat után főbb vonásaiban 

megkisértem vázolni, a mennyiben a tisztelt kereske- 

delmi és iparkamara figyelmét a vizgazdásza t- 

ra kivánom irányozni, minthogy különösen az ab- 

rudbánya verespatak
i fém bánya-ipar fejlődésénekezen 

.
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egyedüli főrugóját senki tüzetesen nem tárgyalta, 

a minthogy minden jóakarat mellett az itteni vi- 

szonyok részletesen előttük nem voltak isme- 

retesek. 

„Hogy a fentebb jelzett vizgazdászat főfon- 

tosságát helyesen föllehessen ismerni, múlhatat- 

lanul szükséges, a mult időre visszatekinteni. Az 

abrúdbánya-verespataki fémbánya-ipar valódi fej- 

lödési korszaka Mária Therésia uralkodásának azon 

időpontjától, midőn az abrudbányai municipiumot 
alkotta (az ezt megelőző korszakról semmi hite- 

les tudomással nem birunk, csak annyiban, hogy 

az itteni bányászat nagyon primitiv állapotban 

volt) és kiváltságokkal ruházta fel, a mi nagyon 
jeleniékenyen folyt be egy jeles Ibányaváros ala- 
kulására, a szakemberek és iparosok betelepűlésé- 

vel, mely települési viszony Rómára emlékeztet 
s kicsiben annak is felelt meg; de mindezen iki- 

váltságok mellett, hosszu évek tapasztílata kiűn- 

tette, hogy a kiváltságok s más kedvezmények 

nem elegendők s nem is épen főtényezői a fém- 

bánygipar emelésére, hanem azon más alapon kell 

segiteni, t. i. a nyerstermények sokszorositása és 

azok szakszerübb feldolgozása által. E czélból jaz 
akkori kir. bánya-kincstár 1790 körül elhatározta 
Verespatakon négy és Kornán két műtavat épit- 
ni, mely képes legyen a lehető erő és hóvi- 

2et biztos medenczékbe gyüjteni és azt alkal- 
mas időközökben a nyers és nemes fémet tartal- 
mazó zúz-érczek nagyszerű zúzhtaás alá vételére 

felhasználni.?) A műtavak elkészülte után a kir. 

bányakincstár átadta azokat a magán birtokosok 

őrökös tulajdonába, hogy azokon a vizeséseken zuz- 

dákat épitsenek és a műtavak felállitási költ- 
ségeit ámortisatio utján fizessék meg, a mi 

tényleg meg is történt s már 1830 körül tör- 
lesztve lett. 

Eza időtől kezdődik tulajdonkép a bányaipar 

fejlődése, a termelés sokszorositása s könnyebb és 
szakszerübb feldolgozása folytán, a mennyiben a 

zúzdálási rendszer fejlődésével biztosabbá vált a 
tőke-beruházás, a munkabér fedezete, s csak is 
ennek alapján vált lehetségessé a szegényebb fém 
tartalmu ércztelepeknek könnyebb föltárása, azok- 

nak földolgozása és a föltárulás folytán több pon- 
tokon, illetőleg hegy-részekben dúsabb ércztelepek 
előjövetele, úgy anynyira, hogy már 1824-től 
1858-ig számtalan virágzó és jövedelmező bánya 
étezett, a melynek a jelenieknél sokkal gazdagabb 

polgárokkal biró Abrudbánya, Verespatak és Za- 

lathna városát alkotfák. Ezt követőleg 1848 után 
már a zúzda-rendszer is tökéletesedést nyert a 
technekai tudomány helyesebb alkalmazásával, oly 

mérvben, hogy jelenleg az arany és ezüst terme- 
ése mennyiségileg megközeliti a legjobb évek 
eredményét, ámbátor a [bányászat általán sokkal 

gyengébb az elmult jobb évekhez mérve. 

nA fentebbi valódi tényeken alapuló tapasz- 
talatokból levonva a következtetést, azon ered- 
ményre jutunk : miszerint, ha a műtavak eli- 
szapolódnának, elromlanának, vagy három egy- 

) Ezen időben a kir. bányakincstár az aranyter- 
maelés emelésére érdekelt fél volt annyiban, a mennyiben 
pegelmek fémek után a beváltás alkaimával tizedet vont 
femnál hűbéri szolgalom egész 1853-ik év végéig 

másutáni évek alatt olymérvű száraz évszak álla 

pa be, hogy a műtavaknak nem lenne mit befo- 

gadniok (a mi már többször is megtörtént), ak- 

kor a bánya-birtokosok iegnagyobb része képte- 

lenné válik, nem csak nagyobb mérvü föltárulá- 

sok megtételére, hanem kénytelen a munka-bére- 

ket is megtagadni; vovábbá megszünik a tbénleti 

rendszer a tőke és hitel visszavonul, mivel a ter- 

ményeket nem lehetvén földolgozni azok visszafi- 

zetése is elesik; ezeken kivül a kohászat elvesztl 

a földolgozásra való marákat, sígy a vizhiáuy 

miatt nem csak t bányák nagyobb része marad 

a parlagon, hanem a munkásnép jobb részét kiván- 

dorlásra kényszeriti, a honn maradt részből pedig 

nem a munkás [és szorgalmas polgári társaság 

fejlik kl, hanem a szigoru értelemben vett demo- 

ralisatio és koldus csoport foglalja el helyét, mit 

azután évtizedek mulva se lehet legjobb akaraital 

is helyre hozni. Végeredményében tehát a fviz- 

bőség és annak szakszerü felhasználá- 

sa képezi a fémbánya-ipar létalapját, a mely 

nélkül fómbányászat nem is képzelhető és nemls 

létezhetik, s a mely jövőre is a legolcsóbb és leg- 

jobb eszköz ezen bánya-vidék fémiparának fenn- 

tartására és virágzóvá tételére, nem különben ar- 

ra, hogy a jelenleg igen szorgalmas és ügyes bá- 

nyásznép jövőjét biztositsa, miután a bánya-vidé- 

ken legkevesebb 12000 ember tisztán e bánya- 

1parból él, s adóképességét nem is emlitve, Alsó- 

Fejér- és Tordamegyének legjobb fogyasztó né- 

pét képezi. ; 

,Az itteni bányászat regeneráto- 

rának a fog tekintetni, a ki a műtava- 

kat jó karba helyezteti s lehető viz- 

bőséggel látja el. Ezazonban csak állami 

szakközegek közvetitésével s állami segélylyel 

érhető el, de ez nem zárja ki azt, hogy a 

költségek egy részét az illető zúzda tulajdonosok 

hordozzák. 

(TFolyt. köv.) 

NAPI HÍREK 
Kolozsvár, 1879. nov. 16. 

A m. kir. pénzügyminiszter, Soltész Sán- 
dor pénzügyi titkárt, Kolozsmegye s Kolozsvár 

szab. kir. város adófelügyelőjének helyettesét, Tor- 

da-Aranyosmegye területére m. kir. adófelügyelővé 

nevezte ki. 

- Nagy tüntetés volt tegnap Molnár 

mellett a szinházban. - Coriolán, Sbhakspere 

mesteri tragoediája, tegnap egészen tele ház előtt 

került szinre, a czimszerepben Molnárral. A kö- 

zönség valóban szünpi nem akaró, majd 10 per- 

czig tartó freneticus tapssal, egy szép bouduet- 

val és gyönyörű nagy babér-koszoruval fogadta 

Molnárt, amint előszőr a szinpadon megjelent. 

Az általános és élénk demonstratió csak nagy ne- 

hezen tudott lecsöndesülni. A taps és éljenzés az- 

tán az előadás folyamában is mindegyre meg- 

újult, s Molnárt minden nagyobb jelenete után 

ötször-hatszor, sőt egyszer 12-szer hivták ki egy- 
másután. Ebből, valamint a földszintet szorongá- 

sig megtőltő ifjuság zsufolt sorairól mindjárt föl 

lehetett ismerni, hogy e demonstratió éle a M. 

Polgár méltatlan és személyeskedő támadása el- 
len akar irányulni; támadás ellen, mely áthágva 

a tárgyilagos kritika határát, Molnár mint mű- 

vezető és szinész ellenépen már a legkicsinyebb 
személyeskedésig sülyedt, sőt odáig fajult botor- 
ságában, hogya collegiumi ifjuságot, mint a Mol- 

nár ingyenjegyes tapsonczait akarta megbélyegezni. 

Pedig a M.P. igen jól tudhatja, hogy a mi col- 

legiumaink ifjusága sokkal önérzetesb, sembogy 

bárki által is felhasznaltassa magát vakeszközül; 

másfelől pedig az intendatura sokkal szigorub- 

ban ellenőrzi a szabadjegyeket, hogysem azok- 

kal akár a művezető, akár más visszaélést kő- 

vethetne el. Nó, de a kollegyumok (kath., ref. 

és unitárius) ifjusága elégtételt vett magának az 
alaptalan és indokolatlan gyanusitásért, még pe- 

dig szépen, nemesen és önmagához méltóan ; csak 

az kár, hogy a M. Polgár cynicus modorán a 

közvélemény ilyes impozáns nyilatkozata sem tud 

semmit sem javitni. Falrahányt borsó az; a M. 

Polgár javithatatlan: ő már egyszer személyeske- 

dőnek, kiméletlennek és daualificálhatatlan mo- 
dorunak született s olyannak is marad. - Kü- 

lönben áttérve az előadásra: az rendezés tekinte- 

tében mintaszerű volt, a nagy csoportos jelenetek 

gondosan rendezve, a kiállitás a mi viszonyaink 

közőtt teljesen kielégitő. A közönség zajos tap- 

saiból, egyébiránt, a művezető ezuttal sokat köl- 

csönözhetett és teljes joggal Molnárnak a szi- 

nésznek is. Nagy gonddal és általában mérsék- 
lettel vitte szinre Coriolán dölyfősen is nemes, 
antigue alakját. Mai ábrázolásában is nyilvánult 
ugyan, különösen a pathetikusabb részletekben, 

játékban és declamatióban egyiránt bizonyos mo- 
dorosság, melyre már többször volt alkalmunk 
reflectálni; játékában ma is több helyütt nélkü- 

löztük a kedély melegségét, az érzelmek kifeje- 

zésében azt a keresetlenséget és közvetlenséget, 
mely a sziv mélyéről kell hogy feltőrjön, mert 

csak ezzel: az igazsággal tudja a nézőnek is a 

szivéig megtalálni az utat; másfelől meg gyak- 

ran találkoztunk a Molnár játékában ma is a ki- 

fejezésnek azzal az erős hangsulyozottságával, az- 

zal az erős, hogy ne mondjuk: rikitó szinezettsé- 
gével, mely azt, hogy a szinpadon nem a való 
élet zajlik le előttünk, hanem annak csak máso- 
lata, még akkor is elárulja, midőn pedig a ne- 
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mes egyszerüség, combiaatióban más tényezőkkel 

teljes illusióba tudná ringatni képzeletünket. - 

Leszámitva azonban ezeket, a mik Molnárnál nem 

a tanulmány hiány kifolyása, mint inkább bizo- 

nyos szokássá vált modor, sőt meglehet felfogás 

következményei, - sok szép részlet emelkedett 

ki Molnár játékából zuttal. Látszik, hogy a leg- 

nagyobb készültséggel fogott szerepe kiviteléhez, 

saját felfogása szerint a legapróbb részletekig gon- 

dosan kidolgozván azt. S nehány igen szép mo- 

mentuma volt alakitásának, momentumok, me- 

lyekben drámai erővel, a kifejezés jellemző szi- 

neivel, sőt olykor az igazság megkapó vonásaival 

adta vissza Coriolán hősi alakját (p. o. az any- 

jával való jelenetben, midőn az rábeszéli őt, hogy 

a nép szavazatát kérje, továbbá a jelenet, midőn 

Coriolán büszke lelkének nemesssége a csőcselék 

hálátlansága ellen kitőr stb.) Ezek mind szépen 

és jogosult hatással exeduált részletek voltak, me- 

lyek megérdemelték a zajos tapsokat. Egyszóval : 

Coriolán, ugy látszik, Molnárnak egyik sikerült 

tanulmánya, melyben a mérséklet és igazság hang- 

jain is tud szólani a nézőnez. Az est többi sze- 

replői közül T. Farkas Irma assz. (Volumnia) 

mélyérzelmű pathoszával, Szentgyörgyi (Menenius), 

Gabányi (Sicinius tribun) és Halmai (Junius tri- 

bun) gondos játékukkal emelkedtek ki. Békessi Irma 

Virgilia, Boér Hermin pedig Valeriában mutattak 

be szép alakokat. 

- Zichy Domokcs gr. elhunyt veszpré- 

mi püspöknek tudvalevőleg terjedelmes uradalmai 

voltak Lugoson. Ezen uradalmak az elhunyt püs- 

pök és testvére Zichy Edmud közös tulajdonát 

képezték; most a püspök végrendeletileg az egész 

uradalomra nézve testvérét tette örökössé, s nem 

mint több lap jelezte, Zicehy Jenőt. 
- Necrolog. Őzvegy Magyarosi Szőke 

Domokosné szül. Komlossy Luiza a maga és kis- 

koru leánya Irén: Magyarosi Szőke Anna, férje- 
zett Mank Arzenné; Magyarosi Szőke Katalin, 
férjezdtt Slavich Jánosné, mint sógornők; özvegy 

Komlossy Mátyásné, született Gelner Rozália, 

mint mostoha anya, valamint a többi rokonok és 

ismerősök nevében megtört szivvel jelenti, misze- 

rint forrón szeretett férje Magyaresi Szőke Domo- 

kos m. k. jószágigazgatósági számtiszt, f. évi 
november hó 14-én pénieken reggeli 6 órakor, 

tüdősorvadás következtébeu, élte 33-ik, boldog há- 

zesságának pedig 9-ik évében jobblétre szenderült. 

- Ujházi Farkas, hazánk egyik legje- 
lesebb emberének, Ujházi Lászlónak fia, a fővá- 
resban időz.Vasárnap utazik Koblentzbe, hogy ne- 
jét s kis leányát magával hazájába vissza hozza, 
honnét 30 év óta távol volt. Mint százados Buda 
vára bevételével megsebesült és atyjával az Egye- 

sült-Államokba vándorolt ki s ott Texasban tele- 

pedett le. Atyját, ki egy ideig észak-amerikai kon- 

zul volt Anconában, oda kisérte s mult október 
hóban ő hozta atyja és anyja tetemeit Magyaror- 

szágba, a budaméri családi sirboltba. 

- Széchenyi Béla gr. chinai utazásá- 
ról a Pol. C. Pekingből aug, 29-ről következő 

levelet vesz: Széchenyi Béla grófnak augustus 
10.től Siningfuból Pekingbe jött levele szerint 
a gróf a Kia-yu-kuan szorosan át Ausi-Fanba 

és Tung-bar-hienbe s innen nehány kirandulás 

után tovább Siningfuba ment, hová julius 24-én 
érkezett; onnan kirándulásokat tett északra Sing- 

Chüenbe és Fatung-Hienbe, valamint az altini és 

chokzoni lámakolostorokba, azután délre egész 

Kumbmig és Kwei-Tel a Hong-Ho jobb partján, 

végül nyugatra Tonnkerrbe és a Kukunortóhoz. Szé- 

chenyi gróf nagyon elismerőleg szól a khinai tiszt- 

viselők nagy szivélyességéről, kik vele és kisérőivel 
megosztották ama keveset, a mijök volt. Az ut 

fáradalmait igen nagyoknak rajzolja, főleg a for- 

ró homok és kavics sivatagokon, holga lovak is 

esaknem felmondták a szolgálatot. A saját, vala- 

mint kisérői állapota külön kielégitő. További 

terveiről a gróf semmit sem ir, de levelének egy 

nyilatkozatából következtetve, ugy látszik, hogy 

Szechuanon át akar libetbe jutni. 

- Gyalog Lajos hirhedt betörő előtt 
tegna pelőtt hirdették ki alegfőbb itélőszéki itéletet. 

Egyike a legveszélyesebb fegyenczeknek lévén, az 

itélethirdetésre egy szuronyos őr s a börtönmester 

által kisértetett, gyalog. Mielőtt a törvényszék a 

végtárgyalás megejtése után itélethozatal véget 

visszavonult volna, azon kérdésre, vajjon akar-e 
még valamit mentségére felhozni, azt felelte: 
„Csak annyit mondok, hogy ha 3 évnél többre 
itélnek, ugy megtánczoltatom a tek. törvényszéket, 

hogy olyant még nem látott sohal" A törvényszék 
8 évre itélte, mely itéletet a kir. tábla s a leg- 
főbb itélőszék is helybenhagyott. 

- Azok az asszonyok! Egy falusi 
ember nem rég megállt egy fényképész kirakata 

előtt s nagyon megbámulja ott a Rauch-féle „há- 
rom gráczia" fotografiát, melyen itudvalevőleg 

semmi sincs, a mi a szépség csodálását akadá- 

lyozná. „Oh ezek az asszonyok! kiáltá fel végre 
az atyafi. Oh ezek az asszonyok! Ime nincs 
pénzük ruhát venni, hanem ezért fotografiá- 

ra telik." 

Kivégzések Francziaországban. A 
„Temps" a Francziaorzzágban e században tőr- 

tént kivégzésekről érdekes statistikát közöl. 1825- 

ig minden departementnek külön hóhéra volt s 
évenként átlag 130 bűnöst végeztek ki. 1825-től 
1850-ig 1563 embert itéltek halálra s ebből 999- 

el, azaz évenkint átlag 40-et végeztek ki. 1850s 
től 1860-ig 502 halálitélet volt, melyből 2883 

hajtatott végre, igy tehát mintegy 28, legtöbb 
1854-ban (37). 1870-tól 1870-ig 110-et végeztek 
ki, 1880-ben 5, 1871-ben 10, 1872-ben 24, 

1873-ban 15, 1874-ben 12, 1875-ben 10, 1876- 

ban 10, 1878-ban 5 s 1879-ben 1. - Az utol-- 

só 9 évben 98 kivégzés közül 11-et Párisban esz- 

közöltek guillotinnsl. 

UTOLSÓ HIREK. 
Páris nov. 14. A „Rep. fr." a török ál- 

lamokat tarthatlanoknak nyilvánitja, ezeken csak 

ugy segithetni, ha a szultán hatalma korlátoltatik. 

A „Jour. d. Deb.* Layardnak a szultánnáli 

audientiájáról tesz jelentést, melyben az utóbbi 
kijelenté, hogy a barátságos Anglia tovább ter- 

jedő követeléseket tesz mint Muszkaország. A por- 

ta Franczlaország támogatását kérte ki, de a 

Olaszország bátoritja Törökországot ellentállásra. 

London, nov. 14. A „Reuter's Office" je- 

lenti Konstantinápolyból: A porta felvilágositást 

kért, az angol hajórajnak ujolag adott indulási 

parancs végett. A kihallgatásnál a szultán kije- 

lentette Sir Layard angol nagykövetnek, hogy a 

tanácsolta : azonban autoritását nagyon gyengite- 

né azon körülmény, hogy ha ő Angolország nyo- 

mása következtében cselekedni látszanék. 

Koustantinápoly, nov. 14. A franczia 

levantei hadi hajóraj a szalonikii kikötőben hor- 

gonyt vetett. A porta ezen hajórajnak török vi- 
zekbeni megérkezése okára nézve felvilágositást 
kivánt. 

London, nov. 14. Salisbury interpellálta 

Musurus pasát az orosz-török szövetség állitóla- 
gos megkötése ügyében. Musurus kinyilatkoztatta, 
hogy neki erről hivatalos tudomása nincsen. 

London, nov. 14. A helyzet rendkivüli 

komolysága a kormány-közlönyök hangjából tünik 

ki. A „Times azt bizonyitja, miszerint Törökor- 

szág gyorsan halad szétbomlása felé, a portának 

tanácsot adni, annyi mint egy kőnek megtiltani, 

hogy a földre ne hulljon. Ha a szultán még to- 

vább makacskodik, akkor csak siettetni kell az 

időt, melyben Törökország elébbi barátai, ezen bi- 

rodalom fenntartását reménytelennek mondják és 

róla lemondaoak. Anglia jelenlegi fellépését nem 

ni kell. Ez biztositja Angliának más államok ro- 
konszenvét és közremüködését, hogy a szultántre- 
formok behozatalára birják, FMeglehet, hogy Tö- 

rökország inkább szövetkezik Muszkaorsrággal, mint 

hogy reformokat hozna be. A Times nem hiszi, 

hogy Muszkaország ily fondorlatokba egyezzék, 

de ha ez történnék, akkor a porta illusiója csak 

rövid ideig tartana, mert ha Anglia maga utján 

indulna, csak saját érdeket venné tekintetbe ez 

első lépése lenne mindnn kötelezettségeiből a iszul- 

tán és a porta iránt kibontakozni. 

CSARNOK. 
Kétes kitüntetés. 

; A franczia lapok folyton közölnek még most 
is mulatságos adomákat, a hires csillagász Ara- 

go életéből. 
Ime egy meglehetős sajátságos melyet a Giobé- 

ból veszünk át: 

Midőn Aragó Ferencz a csillagászatból 

előadást tartott, nagyon eredeti szokása volt; hall- 

gatói közt kiszemelte a legkevésbbé eszes kiné- 

zésüt, ki legjelentéktelenebb kifejezéssel, legkeve- 

sebb elmetehetségre mutató homlokkal birt, leg- 

korlátoltabb észjárást gyanittatott. Ez oly saját- 

ságos módon kiválasztott hallgató ki levén ku- 

tatva, Arago azontul csakis hozzá látszott be- 

szélni Ez eszességet nélkülöző arczon tanulmá 

nyozta szavának hatását. Nézte miként élénkül 
fel az rendre, rendre, tiszta, világos hangzásánál. 

Midön ez arczról Aragó leolvashatta, hogy 

megértették szavát, akkor biztos lehetett a felől, 
hogy minden jelen lavő megértette őt, s semmi kéte. 

yeket nem hagy fen előadása. Ezen ballgatója volt 
szellemi hévmérője. 

Egy napon Arago családja körében regge- 

lizett. 

Látogatót jelentenek be. 

Belép egy uri ember. Éppen az azelőtti na- 
pon választott hévmérő volt. Az ur üdvözli a 

háziakat, csodálatát fejezi ki a tegnap tartott 

előadás felett s közbe szővemegköszöni Aragonak 

teguap iránta tanusitott kiváló figyelmét. 

„Ön ugy tett, mondá, mintha csak egye- 
dül számomra tartaná előadását." 

A jelenlevők csaknem könyökig nevettek 

később e jelenet felett, ők, kik ismerték Arago 
e szokását, s jól tudták menynyire hizelgő e ki- 
tüntetés arra nézve, ki annak tárgya. 

lavithatatlan élczelő.. 
Vannak egyének, kik a legsajátságosabb 

körülmények között is elménczségeket mondanak. 
A napokban a hires C. elveszti legjobb ba- 

rátját, kitőli több izben jókora összegeket, vett 
kölcsön. 

Nagyon mély bánatot mutat barátja halá- 
la miatt. 

- Tehát oly nagyon szerette őt? kérdék 
tőle többen. 

franczia kormány erre kitérőleg válaszolt. Csak 

porta ő neki a reformok rögtöni foganatositását 

szabad félre érteni. A berlini szerződést teljesité- 

- Oh! felelt a hesergős iró hangon, ha tud- 
nák önök, hogygmennyivel tartozom neki. 

A pálinka nem méreg. 
Egy száz éves ember, kinek azt akarták bé- 

bizonyitani, hogy a „whisky" máéreg, azt fe- 
lelte: 

„Akkor hát ugyan lassan őlő méreg, mert 

közel száz éve, hogy vele élek 14 . 
Londoni lapok egy irlandi öreg nőről tesznek 

emlitést, kinek egészsége ugyanily hosszu időn át állt 

ellent a dohány káros hatásának. Bizonyos Mac- 

pherson Péternéről van szó, ki ma is kitünő egész- 

ségnek örvend, 105 éve s 8 hava daczára. Vala- 

mint minden alsóbb osztályu nő Irlandban, ugy 

özvegy Macphersonnó is serdülő korától fogva szor- 

galmasan pipázott, mind e mai napig. 
Egy másik megjegyzésre méltó példája a 

hoeszu életnek, Beewen Williám, Hay-ből (Bre- 

coushire), ki most halt meg 105 éves korában, 

a nélkül, hogy valaha gyógyszert vagy orvost 

használt volna. 

„KELET" magán távirata 
Feladatott Budapesten nov. 16. 1 ó. 30 p. éjjel. 

Érkezett Kolozsvárra nov. 16. 1 ó. 40 p. éjjel. 

Mária Krisztina főherczegnő teg- 

nap délben Kutschker bibornok-ér- 

sek előtt letette a lemondási esküt, 

melyet Haymerle külügyminiszter 

úr olvasott fel. A főherczegnő hol- 

nap (hétfőn) este utazott el Bécsből. 
- Az orosz trónörökös pár tegnap 

délután elutazott. 

Távirati tudósitás 
a budapesti árutőzsde hivatalos árjegyze- 

teiről nov. 14-ról. 

Ára 100 kig. 

dahona Faj tól is 

frtkr frt] kr 

bánsági 1385]1420 
tiszavidéki --- 

Buza pestvidéki 141014465 
fehérmegyei -- 
bácskai 13 85]1420 

Rozs magyar 10 -11020 

takarmány 720 760 

Árpa maláta 790 1050 
Zab magyar 71- 770 

T bánsági 7770 790 

6ngeri (másnemü 760 765 
! káposzta -- 

Tepeze bánsági 
Köles magyar - -=- 

buza tavaszra szállitandó 15 -11510 
a , BSzept. -Oktre szállitan. -- - - 
E 8 (/ rozs tavaszra szállitandó --- 
8 teng. Májusra-junira szállit. 895 9- 

fepcz Ikáposzta Ang.8zept. szál. --- 
bbánsági Jul. Aug. szállit. - - -, 

(esz ny.) [100 liter százalékként.[34]-]341- 

! 

HIVATALOS ARFOLYAMOK 

a budapesti áru- és érték-tőzsdén 1879 
november 14. 

Magyar aranyjáradék 94.50 
Magyar vasuti kölcsön 113.- 
Magyar kel. vas. államkötv., I. kibocsátás 73.75 
Magyar kel. vas. államkötv., II. kibocsátás 85.50 

Magyar kel. vasuti államkötv., 1876. évi 77.- 
Magyar nyeremény-sorsjegy-kölcsön 104.25 
Magyar szőlődézsma váltsági kötvény 89.50 
Magyar földtehermentesitési kötvény . 88.75 
Magyar földteherment. kötvény záradékkal 86.- 
Temes-bánáti földtehermentesitési kötvény 87.50 
Temes-bánáti földteherm. kötv. záradékkal 85.25 

Erdélyi földtehermentesitési kötvény . 85.25 
Horváth-szlavon földtehermentesitési kötv. - - 
Osztrák járadék papirban 68.- 
Osztrák járadék ezüstben 70.75 
Osztrák járadék aranyban . 80.25 
1860-iki államsorsjegyek.... 127.- 

Osztrák-magyar bankrészvény. 8.38 

Osztrák hitelintézet-részvény 225.- 

Magyar hitelbank-részvényy. . . ,. . 267.- 

Cs. és kir. arany. 5.55 
20 frankos arany 9.30 

Német birodalmi márka . 57.60 

London (83 havi. váltókért) . 116.30 

Abonyi Lajos népszinmüve. 

NEMZETI 4 SZINHÁZ. 
Bérlet 41-ik szám. 

Kolozsvártt, vasárnap, 1879. nov. 16. 

A betyár kendőj betlyár kendője. 
Eredeti népszinmű dalokkal 4 felvonásban Ren- 

dező Szentgyörgyi. 

Jegyek válthatók d. e. 9 órától déli 1 óráig d. u 
4 órától ő óráig a nemzeti szinháznál. 

a
 

Kezdete 7 órakor, vége 10-ed félkor. 

Felelős szerkesztő és kiadó tulajdonos: 
Békésy Károly. 
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hi UMalódi! nem szédelgés Árverezési hirdetmény. ltá z STEINJAÁNOS 
Haláleset és örökség-osztozás következtében kénytelenek vagyun , . . , ,; 

Deésakna nagyközsége előljárósága részéről ezennel közhirré tétetik, hogy Chinaezüst-árú-gyárunkat m. k. egyetemi könyvkiadó s könyv- es zeneműárusnál 

ezen nagy község ital árulási joga, helyiségei, a jövő 1880-dik év május-hó 1-ső végleg megszüntetni, s tömeges pompás chinaezüst készitményeinket az előállitási ár felén 

napjától kezdőleg 6 egymást követő évekre árverés útján, a legtöbbet igérőnek eladni. Részletes árjegyzékekkel kivánatra bérmentesen szolgálunk. : MKapható: 
bérbe fog adatni, - minthogy az árverezésre kitüzött 1-ső határidőben folyó év ezelőtt, most ezelőtt, et 

oktober 15-dik napján a kivánt eredmény nem éretett el, ez okon az emlitett 6 darab kávéskanál . . 8 frt 50. 1 frt 80 6 darab palló . . 5 frt. - 2 írt 70 
. . . , ; 6 darab leveses kanál . 6 f-t 560. 3 frt - 1 darab levesmerő . 5 frt. - 2 frt 50 

jogok kibérlésére nézve, ánverezési ujabbi határnapul 1879. év december ő darab asatai kés . frt 80, 8 frt - 1 darab tejmerő 8 íri. 60 1 fet ő0 

4-dik napja délelőtt 9 órája tüzetett ki, Deésakna nagy községe 6 darab asztali vila , . 6 frt 50. 3 frt - 1 darab czukorfogó 2 frt. 20 1 frt 

6 darab csemege kés . 6 frt - 2 frt 70 1 darab vajszelencze ő frt. - 2 frt 50 

6 darab csemege villa . 6 frt - 2 frt 70 ]1 pár gyertyatartó . 8 frt. - A írt - 

Legújabb manchette-gombok géppel 1 frt., 1 darab szivarka-dohány-szelencze 2 frt 20 kr. 

Figyelmeztetjük a t. cz. közönséget, hogy árúink nem agynevezett britannia-ezüstből 

készitvék, mely nem egyéb horganyzott pléhnél, hanem a legfinomabb, ezüsttel lemezett 

gyártmányok, melyek szépség által kitünnek s a valódi ezüsttől nem különbőöztethetők meg 

- Karácsonyi ajándokul különösen alkalmasok! 

házánál, a holott a már megállitott bérleti feltételek hivatalos órákban megte- 

kinthetők, - ezen alkalomra a felkiáltási ár a nagyközség. képviselő testülete 

által 1500 frtban állapittatott meg, mely felkiáltási árnak 100/,-je bánatpénzül, 

az árverezni szándékozók által készpénzben, és az árverezés megkezdése előtt ár- 

verező biztos kezeihez béfizetendő lészen, zártajánlatok a kitett bánatpénz lefize- 

tése mellett elfogadtatnak. i XX. évi folyam. 
Deésakna nagyközsége előljárósága által. 6 darab evökanál, 

/ 6 darab kés, mind a 24 darab pompás tokban 22 ífrt 

Deésaknán, 8-dik november 1879. 6 darab villi, ! helyett csak 10 írt 70 kr. Szerkeszti 
6 darab tila áf (408) (1-6) 

KŐMIVES LÁSZLÓ, főbiró. BODOR SÁNDOR, jegyző. 

Pietsch L. H. és társától Breslauban, méz- 

a növény-maláta-kivonat 80 kros, 1 frt 50 kros és Em 

2 frtos üvegekben és pergelt czukor (caramellen) ! 

25 kros és 40 kros csomagokban.- Kapható Kolozsvártt: Széky Miklós Megjelent es Kolozsvárt 1 
gyógyszerésznél. Í 

Orvostudor Michaelis úr véleménye. ; 
Önnek méz-növény-maláta-kivonatát különlegesen összealkotása és 

hatásmódjára nézve vizsgáltam meg, s ajánlom, azt úgy a lélegző-szervek 
náthás bajai, valamint a tüdő és gége idült gyuladásos állapotai, 

Megrendelések utánvét mellett pontosan és lelkiismeretesen eszközöltetnek. 

Preis E. Bécs, Rothenthurmstrasse 29. Kodolányi Antal. 
Ára, vászonba kötve, a „Magyar 

sgazdák évkönyvé-vel együtt 

2 frt. 

JÁNOS HnDÉLY s lülönösen a szekelyfüll 
tartós fájdalmas köbögés jazer és keletkező dudor ellen. k d a 1 , l 

rvostudor Michaelis, gyak. orvos, sebész és szülész. á. z . 

Számos elismerésen kivül köszönő levelet bírunk még ő /ensé ; . . Ac árneni Szgazdasagi jelene es jövője 
rt kabagelka hatveeytl 4o) mis 7m. k. egyetemi könyvkiadó s könyv- és zeneműárusnál El ] ] ] 

kapható: az erdélyigazd.-egylet egy tagjától. Ára 40 kr. 

T1-P0R Boccaccio. Vig opera Suppé-től. Teljes zongora kivonat, énekhangra a Postán küldve 45 kr. 

*- zongora kisórettél. é frt 30 kr. hogyha az ára postautalványban küldetikk 
Boccaccio. Vig opera Suppé-től. Teljes zongora kivonat, . - 

2 héze 2 fet 70 kr. ! Magyarország tiszti czim- és névtára. 
Boccaccio. Potpourri. I. Zongorára. 1 frt 50 kr. 1879. 

Boccaccio. Potpourri. II. Zongorára. 1 frt 50 kr. Ara 4 forint. 

Boccaccio. Könnyü Potpourri. Zongorára. 78 kr. Boccaccio 

Valódi csak, 
/ha minden dobozon 

a sas és az én sok- 

szorozott czégem 

van lenyomva. 

30 év óta a legjobb eredménynyel használt mindennemü gyomor- Boccaccio. Keringő. Zongorára. 1 frt. 100 vig elbeszélése. 

betegségek és emésztési bántalmak (mint étvágytalanság, szorua- (II Decamerone.) 

lás stb.) vértorlódás és aranyér-bántalmak ellen. a 

Különösen oly egyéneknek ajánlandó, kik ülő életmódot visznek. Boccaccio. Franczia négyes. Zongorára. 75 kr. Az olasz eredetiből forditva. 

Hamisitások biróilag üldöztetnek. Bevezetéssel és Boccaccio életrajzával, Két kötet ára 3 frt. 

Ára egy lepecsételt eredeti doboznak 1 frt. oszt. ért. 

Franczia borszesz és só. 
A legmegbizhatóbb önorvos a szenvedő emberiség részére minden belső 

és fogfájásnál, idült hibák és sebek, rákbajok, üszök, gyuladt szemek, hü- 
dés és mindennemü sértéseknél stb. stb. 

Palaczkban használati utasitással együtt 80 kr. o. é. 

Boccaccio. Fiametta-Polka-Mazurka. Zongorára. 60 kr. 

Boccaccio. Szerelmi kaland. Polka. Zongorára. 60 kr. : Rab Ráby. 

: Regény. JÓKAI MÓR-tól. 
Boccaccio. Fiorentiner.Gyors-Polka. Zongorára. 60 kr. Rajzokkal és a szerző arczképével. Három kötet ára 5 frt. 

Boccaccio. mduló. Zongorára. 60 kr. 

Morilla. Operette Hopptól. Potpourri zongorára. 1 frt 50 kr. e i E 

Morilla. Nyitány. Zongorára. 90 kr. FEREN UII I / 

mniusirt, ültr 25. m ega 
ajánlja dúsan ellátott 

kész férfi, női- és gyermek czipők 
raktárát,. 

Legujab nagy választékban, pontos szolgálat és jutányos árak mellett. 
Mindennemü megrendelések legrövidebb idő alatt teljesittetnek. 

Dorsch-halmáj-zsirolaj 
Krohn M. és társá-tól 
Bergenben (Norvégiában.) 

Ezen halmáj-zsirolaj valamennyi, a kereskedelemben előforduló faj kö-! 
zött az egyedüli, mely orvosi czélokra használható. 

Ára egy üvegnek használati utasitással együtt 1 frt o. é. 
(69) Főraktár. Gö52) 

[/ [/ [/ [4 2 

Moll A. gyógyszerész, cs. k. udvari szállitó, 
Bécs, Tuchlauben. 

Raktárak a birodalom minden jó hirnevü gyógyszertáraiban, avagy 
fűszerkereskedéseiben vannak. Raktár nélküli helységekben nagyobb vétel- 
nél magánszemélyek is megfelelő árleengedésben részesülnek. A t. cz. kö- 
zönség figyelmeztetik csakis Moll-féle készitményeket kérni és csak is 
olyanokat elfogadni, melyek védjegyemmel és aláirásommal ellátva vannak. 

Raktárak. Kolozsvárt : Valentini Ad. győgyszerész. Wolft 
János, gyógysz. Dr. Hintz György, gyógysz. Széki Miklós, 
gyógysz. Iiró János, gyógysz. Dietrich Sánrucl keresk. Brassóban. 
jekelius Nándor, gyógysz. Fabik Ede, gyógysz. Déván. Weisz Adolf. Szeben- 
ben. Muüller K., gyögysz. és Reissenberger A. F. Segesvárt. Teutsch J. B. 

A. MOLL, k. k. Hof-Lieferant, Wien. 

pag Uj és jeles zeneművek legnagyobb raktára 

Molozsvárt: : 

zeneműkereskedése. 

zeneműjegyzékek ingyen és bérmentve. T. cz. vidéki megrendelők részére mérték cipő, vagy számszerint 
azonnal teljesittetnek. (413-10) (48-50) 

. 

és 
I? , 

tűzlecskendők nagy választékban. 

(275) (18-20) 

VALSEA FERENG7 
magyar gazdasági ápgyárai egyesitett raklá- 
rának és gépmülelyének Erdélyországi fiöktelene 

áolozsvártt 
bel-monostorutcza 12-dik szám alatt. 

Gyári áron kedvező fel- 
tételek és jótállás mel- 

lett ajánlja: 

(215) oTTo FRANCZ, czég (23-265) 

Különlegességei 
Bécs, Mariahilferstrasse Nro. 38. 

császárilag, királyilag kizárólagosan szabadalmazott 

PURITAS. 
... C 

Hajifjitó-tej. 
A Puritas nem hajfesték, hanem tejszerü folyadék, mely majdnem azon csodálatos 

hatással bir, hogy a fehér hajat megifji ja, az-az lassankint még pedig legkésőöbb tizen: 
négy nap alatt ama szint visszaadja, melylyel eredetileg birt. 

Egy palaczk „Poritas' ára 2 frt (elküldésnél 20 kr. költség.) 
Hóvirág. Egyetlen szépitőszer sem versenyezhet kitönőség és jó hatásra a „hóvirággal". 

Olajos üditő atkatrészekből előállitva, eltávolit ezen szer rövid idő alatt szeplőt, májfoltokat, 
bőratkákat, bőrpattanásokat stb. és az arczbőrnek fénylő fehérséget, üde és finomságot kölcsö- 
nöz. Legjobb védszer az őszi és téli zord levegő behatása ellen, azért nélkülözhetlen női szé- 
pitőszer különösen a farsangban, ára 1 foriut. 
Bécsi pipere rispor. Szent-György virág, fehér és rózsa szinben, a bőrön tartós és lát- 

hatlan, jóságára a legkitünöbb minőségü. A rizsport leginkább a folyékony szent-györgy 
virág használata után ajánlhatjuk, mi az arczszinnek feltünő gyengéd finomságot kölcsönöz, Egy 
doboz ára 60 krajczár. 
Brilantine az egyedüli szer a szakál szépitése és puhán tartására, minden zssirosság hátra: 

hagyása nélkül, ára egy palaczknak 80 kr. 
Helmine szarvasmarha-hajkenőcs orvosi utasitás szerint készitve a haj szépitésre és fenn- 

tartására, megóv a hajhullási korpaképződéstől és erősiti a hajbőzt; ára egy nagy tégelynek 
1 frt 50 kr. 
Dió-elai zöld dióhéjbal gondosan készitve, azon kitünő tulajdonsággal, hogy a fehér, ősz és 

vörös hajnak egy természetesnek látszó sötét szint kölcsönöz, ára egy nagy palaczknak 1 frt. 
L2 Jeune igen jeles szakál-növesztő, melylyel a szakált igen szép fekete, barna, vagy sző- 

kére lehet festeni Fekete vagy sötétbarna hajnál a La Jeune igen czélszerüen alkalmazható, 
ára egy levélkének a hozzá tartozóval 38 frt. 
Urania (hajszesz) kitüső hatással a haj és hajbőrre, a kigözölgést elősegiti, megőöriz a korpa 

képződéstől és fakadásoktól, előmozditja a hajnövést különösen kiállott betegségek után, u.m- 
typhus, himlő, gyermekágy síb., ára egy nagy palaczknak 1 frt 50 kr. 

ippokrene, győgyerejü szájviz rosz szag eltávolitására, rendkivűl jóltevő és üditő hatással, 

ára egy palaczknak 1 frt 20 kr. 
Raktárak: Kolozsvárt: VALENTINI gyóogyszerész Redoute soron 

Gyula-Fehérvárt: Csiky Kristóf urná. 
- 7 ... 
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Borsajtókat a legkitünőbb rendszerü. 
Szőóőllőroncsoló-malmokat és szőllőrostákat. 
Borszivattyukat minden hozzávaló felszereléssel. 
va5- Árjegyzékek kivánatra ingyen és bérmentve küldetnek - 

(Értelmes ügynökök és ismét-eladók kerestetnek.) 

A Eredeti MAYERféle Trieurók, mely 2 ukolrt bükkönyt és zabot kiválasztja. 
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Nyomatott Stein János m. kir. egyetemi nyomdásznál az ev. ref. főtanoda betüivel Kolozsvárt.


